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Skolen er andet

end undervisning

Livet pa en skole er intenst. Den ene undervisningsblok
aflaser den anden. Eleverne bevager sig fra kemilaboratori-
et op i klasselokalet for at have dansk, og siden er det miske
idrat, der er pd tapetet.

Men ved siden af den skemalagte undervisning er der meget
andet:

I ec frikvarter skal der vare mode i skolens festforening. De
sidste aftaler i forbindelse med fredagens fest skal pd plads.
Er der bestilt drikkevarer ? Er aftalen med orkesteret nu ogsa
helt i orden ?

I hultimen deltager elevridsmedlemmerne i diverse skoleud-
valg for sammen med lererne at drofte naste irs budget og
udraznke en plan for, hvordan projektundervisning kan glide
ind i skoledagen som et helt naturligt og uundvarlige ele-

ment.
Efter skoletid er der prover pd den teaterforestilling, der skal
lobe af stabelen om godt en mined. Og ovre i idrztshallen

trenes der iherdigr. Skolens hindboldhold skulle jo gerne
kunne feje Thisted Gymnasium af banen ved det nart fore-
stiende stevne.

Det er tidsmassigt krevende at vare en aktiv gymnasicelev.
Man skal felge undervisningen, lave lektier og skriftlige afle-
veringer. Og si er der alt det andet. Men den intense aktivi-
tet er ogsd givende. Skolen er en helhed. Det er er ikke kun
i den traditionelle undervisning, man lerer noget. Eleverne
erhverver indsigt og kompetence ved at deltage 1 de forskel-
lige sider af skolens rigt facetterede liv. Skal man cksempel-
vis deltage i planlegningen af den drlige musikfestival pd
skolen, lzrer man noget om budgetlegning og ekonomisk
ansvarlighed, som kan vare nyttigt ogsi den dag, man lader
skolen bag sig. Det var ét eksempel. Der kan naturligvis
nevnes mange andre.

P de folgende sider vil vi satte fokus pa skolens "indre liv”
— beskrive nogle af de akriviteter, der foregir udenfor og ved
siden af den skemalagte undervisning pi Morse
Gymnasium.

Anders Bach Jensen
rektor
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jeg maerke mit

En larmende stilhed og en stor, rodet teatersal. Det var
resterne af Sidste Tango en tidlig lerdag morgen. Det bro-
lende bifald var forsvundet ud i novembernatten. Tilbage
stod nu 80 tretre elever foran en kempe oprydning. Mens
man gik og ryddede op, kom minderne frem bide om de
sjove, de sure, de treettende og lererige dage, som var giet
forud for denne oprydning.

Har vi stadig mere tro tilbage

I hjornet ligger en rod glimtende paryk, som har mistet sin
glans fra de foregiende aftener. Parykken har udfyldr sin
rolle pa hovedet af en danser, som nu sidder pd en af salens
lilla stole og masserer sine hirdt prevede ter. De elegante
dangetrin, som man havde kempet si hirdt for at lzre, er nu
blevet ren rutine og ikke il at slippe af med igen, om end
man er blevet tret i fadderne af ar danse denne tango.
Troen pa Tangoen er der stadig, men lysten til den var pd
denne lerdag ved at ebbe ud.

Det viste det sig dog to mineder senere, at gejsten kunne
genkaldes, og disse trin stadig 13 pa rygraden, da danserne
opforte de uigenkaldelige sidste tangotrin for de kommende
l.glere.

Dremmer at jeg kan flyve

Opslagstavlen ved indgangen, som i de sidste par maneder
har veeret vores informationskilde angiende mader, praver,
ris og ros, minder os om de mange timer, som ligger bag. 3
tavlen henger en gammel papirlap om audition klokken
13.00 for kommende skuespillere. Tankerne flyver tilbage til
maj ‘99, hvor man foran de to instrukeerer og et videoka-
mera skulle vise sine evner ud fra de i linjer, som var blevet
pilagt én at fremfore. Man métte vise, at man kunne og
turde at flyve.

Pd en ny seddel stdr:"PR-gruppen skal modes ved rygebor-
det i frokostpausen”. Mange timer, telefonopringninger, fri-
merker og moder senere ved vi nu, hvor meget det kraver
at fi opmarksomhed. Billetsalget og den positive respons
vidner om at det lykkedes!

Come on Jante

Ude bag scenen, hvor de medvirkende den sidste uge har lavet
afleveringer, sovet, spist, avet, kedet sig og skreget, genfinder
man lidt af stemningen fra de foregdende aftener. Det er her,
man har ventet spandr pd at skulle pa scenen og folt lettelsen,
efter tzppet er trukket for igen. I "rusen” méte man gerne
fale, at man var noget. Et fyldt askebzger vidner om de ner-




ver, som har varet
pi spil. Pi en
maide er det ogsd
her bag scenen,
den starste udfor-
dring har ligget: at
fi 80 spendre ele-
ver til at holde
mund - samtidig.

Bedste tid

med sande
venner
Gennem den

skrattende  hejra-
ler kan man here
én nynne afslut-
ningssangen, som
vakker folelsen af
at vare bedrover
og glad pd samme
tid. For nogle kan
disse modsatrette-
de folelser vere svare at forene, men for alle medvirkende fal-
der der naturligt. Man er umddelig lectet over, at det lykkedes
endnu en aften og samtidig bedrevet over, at dansen er ovre.
Det er en tid, der ikke kommer tilbage i samme form, men de
nye venskaber pé tvaers af klasser og drgange vil blive bevaret.

Smide alt og felge med

Vi falder over en bunke rekvisitter, hvor et par rede gum-
mifedder stikker op - for publikum en lille ting, som ikke
engang bliver bemarket, men for scenografen var det et
storre arbejde at fremskaffe noget rodt materiale, som er bil-
ligt, skridsikkert og nemt at forme. For at skabe helheden
perfeke, mitte man dl tider smide alt andet fra sig.

Disse fodder er bare en af de smi ting, som er med il at
skabe forestillingen. Det kan vare deprimerende, at ens
arbejde ikke bliver bemearket af publikum, men det er jo
selve kernen i det at lave teater: musik, lys, scenografi og
skuespil skal alt sammen gi op 1 en hajere enhed, si det ikke
virker unarurligt og opstillet.

Drom gerne stort - men lad vaere
med at prale

Tre timer senere var salen stor og tom. Kun videoprojekto-
ren stod tilbage. Den havde kastet levende billeder op pa
bagreppet fire aftener i trek. Nu skulle vi for forste gang
selv se Tangoen fra publikums side. Der blev grinet over
folks fadaser, uddelt skulderklap for gode prastationer, selv-
om mange nok krummede weer i skoene, ndr de pludselig si
sig selv pd storskermen. Vi dremte stort om vores forestil-
ling, men man pralede ikke af egne prastationer - det var en
kollektiv succes.

Skaermen gik i sort, og det samme gjorde folks lyst il
Tangoen. Man var mettet. Minderne blev pakket ned, men
ligger ikke dybere end de stadig kan graves frem.

Sog ud vend hjem

Fem mineder efter sidste bifald sidder vi s3 nu og graver.
Der er sveert. Alt er i dag fordejet, og minderne har bund-
feldet sig og er i dag en god oplevelse fra gymnasietiden.
Disse minder vil man altid have med sig. Det var en tid,
hvor man kunne marke sit hjerte.

Den Sidste Tango er danset pd Morse Gymnasium, men vi
danser stadig med hinanden og oplevelserne.

Vi seger ud, men vender hjem i minderne.

“Man danser kun af glade”

Ulla Grymer, 3a og Anne Futtrup Kjer, 3. b.



PRUT

Priit er gymnasiets festorganisation. Det lide pudsige navn
kommer af og er en modernisering af det graeske Prytaneion,
der var et sted hvor bl.a. olympiadevindere og graske helte
var inviteret til spisning og druk. Noget har ndret sig siden
oldtiden: Prytanere som var datidens Priitmedlemmer var en
udvalgt skare, der blot skulle nyde, hvor Priit i dag s@tter sin
pryd i at arrangere fester for den store mengde. Indholdet
i et sidant Priit er naturligvis stadig det samme; en fest med
hejt humer, masser af god musik og et “passende” berusel-
sesniveau.

Priit er gymnasieelevens snart ene-
ste mulighed for at skabe noget
som udelukkende er elevproduce-
ret. Det er en mulighed for at
udfolde sin kreativitet, i form af
forskelligt PR, det vere sig skrift-
lige i form af bannere, plakater og
sd videre, sdvel som munddigt med
diverse indslag til kommunikation.
Mulighederne er uendelige i Priie,
da der hersker en tendens dl at
oprette et udvalg for hvad som
helst med noget engagement bag-
ved. Spillereglerne er frihed under
ansvar, si lenge midlerne razkker. Som ordet ansvar legger op
til, er det ikke det rene lal at arrangere fester for de mange
hundrede, der dukker op hver gang, men det er arbejde, der
foregir i en dejlig atmosfere, hvor man altid er blandt lige-
sindede, der heller aldrig har for travlt til at nyde en pilsner.

En Priitfest er hazvet over alle gengse normer for atholdelsen af
en sikaldr skolefest. Jo, folk er berusede, og musikken draner
derudad, men disse simple obligatoriske elementer kan vare
pakket ind, som man lyster. Eeks. et OL-Priic med svupper-
stafer og kyllingecurling, Kyllingecurling er en disciplin, der
nok bedst forklares ud fra felgende citat af Seren Degn
Pedersen alias Klinke Hans fra de utallige Morten Korch klas-
sikere: “Ja, der jo nu nok ik’ noget sa dajlig som at skrue noget
stift ind 1 en kyeling, for derzdder og smide den en tur.”

Der er platte Priitfester, der er lidt plattere fredagscafeer, og
som mnoget extraordinare plat er der nu ogsi en drlig
Priitfestival, der i sig selv blot er en fredagscafe med efter-
folgende Priit, en genial kombination der byder op til en
vederstyggelig tur i elslammerens paradis, et rent inferno af
ted livemusik, masser af alkohol og noget gustent noget med
nogle, der lavet noget, nogle kalder tekno eller miske er det

rap.

Priic er med andre ord gymnasieelevens eskapade fra der til
tider trivielle slid med uddannelsen. Priit er det ord, der gor,
man kan forbinde de fangslende mure, som gymnasiet
bestar af, med noget positive ud over blot studiernes dra-
bende hverdag. Der bliver ofte skabt en intens hygge ved de
ovennavnte Priitarrangementer, en
hygge der smitter af pa stemningen
hele den efterfalgende uge i kanti-
nen, pd gangen og pd toiletterne,
hvor sladderen har fier et extra
boost.

P4 trods af at Priic ikke har nogen
lerertilknytning, og derfor heller
ingen penge fir, og til trods for
Morse Gymnasiums starrelse, er
der skabt gode fester. Ved hjelp af
elevernes for det meste gode
opbakning og deres altid terstige
natur, har der veret rdd il bands i
den prismassige lide hejere klasse, det vare sig fleks.
Superheroes og Diireforsog.

Ud over glaeden ved at gleede andre, er det ogsd narurlige, at
Priitmedlemmerne skaber visse privilegier for sig selv. Som
fattig studerende er det en god méde at komme lide billigere
om ved nogle fester, og er man festnyder er der som i alle
andre foreninger med respekt for sig selv naturligvis ogs her
tilknyttet en julefrokost af dimensioner. Med dimensioner
menes der i dette dlfelde, at promillen stiger til si uanede
hejder, at man opnér en sikaldt ud af kroppen oplevelse,
med dertil hgrende fornemmelse af at have ndet en anden
verden,

Dennis Hellegaard, 3. x




Gymnasium

I dette skoledr er der tre udvekslingselever pi skolen: Tea
Tammistu, Natalie Kim Grant og Mauricio Montalvo, Her
fortzeller de om sig selv:

Tea: Mit navn er Tea, og jeg kommer fra Estland. Jeg bor i
Durup nu. Jeg er sytten dr. Min organisation er Youth for
Understanding. Jeg har varet her ni - otte mineder.
Mauricio: Jeg hedder Mauricio. Jeg kommer fra Mexico, og
jeg er atten dr gammel. Min organisation der er Rotary, og jeg
har veeret her otte méneder. Natalie: OK - jeg hedder Naalie,
og jeg kommer fra Australien. Jeg er atten ir gammel og jeg
er - min organization er SDS - Students’ Travel School, og jeg
har boet her - two mineder -ok?

Hyvilke forventninger havde I,
for | kom til Danmark?

Nat.: Jeg havde ikke si many expectations. T knew it would
be challenging with the language. I knew it would be cold,
but I was ready for anything, really.

Tea: Jeg havde ingen forventninger for; men I guess I just
didn’t want to - like - build up something because I just wai-
ted to see all of ir.

Hvordan var den allerferste tid her?

Maur.: Jeg tror det var rigtig svaert den forste mined, fordi
du kender ingen eller det er alle ny - kuleur eller Danmark,
si de forste mineder, de er harde. You need to start from
zero. It is difficult the first months, but after some months
everything changes and I'm very fine.

Tea: My first time here was very good because it was all
exchange students together in Denmark and everything was

Natalie Kim Grant, Mauricio Montalve og Tea Tammistu.

new and I mer a lot of new friends from all over the world
- good friends now - but about Denmark: I came home. It was
- like- [ don't know, a bit strange, but I have a great family and
I haven't felt homesick, really, with crying or something.
Nat.: Min forste uge var lide hardt fordi ieg var lidt home-
sick for min familie i Australien, men jeg tog til Kebenhavn
med other Australian exchange students, og det var godt!

Hvordan er jeres forhold til det danske
sprog?

Maut.: Tror jeg det er meget svaert - alle grammatik og ord-
stilling gor at det er en sveert sprog.

Tea: Det er svart, ja, men miske - they - like - understand
me when I speak Danish, but still they expect me ro speak
English. If T try to speak Danish, they “Oh, What?” Then it's
like — oh! I min familie taler jeg dansk og engelsk sammen.
If I miss a word then I use English, and ic’s easier to speak
English, of course. They answer me in Danish.

Nat.: Det er meget sveert, 1 - jeg har never learnt anden sprog
before, s it is totally new for me, and I think it will take
time; men jeg forsager, ja? - try.

Hvad synes | om det danske gymnasium?

Nat.: Its completely different from my school in Australia
because here it is seventeen to twenty-year-olds; in my school
it’s twelve to cighteen-year-olds. I was the boss at my school,
I'was oldest, and now I'm in the first grade and I'm the baby
again, or the youngest again. The teachers treat you a bit
more like an equal here. There’s a lot more freedom and the
classes are structured differently, but it’s great to experience
something else - and it’s not so bad.



Maur.: Tror jeg, det er fint, fordi du starter at kende nogle
venner og kende mennesker; men dert er ogsa lidt sveer fordi
du kan ikke forst, hvad de siger i din klasse, s3 det er fordi
jeg har pjekker meget - mange timer.

Tea: Yea, it’s more like holiday or something. Det er meget
svaere i Estland. Vi har mange lekdier. Dert er ilke si svart
her, der har man ikke s meget. We have to - like learn a lot
- here it’s like you just have to read and read; but we have to
- like - keep in mind, because we have tests almost every day.
Sometimes you are happy you haven’t. And then of course —
with the tests - we cannot use books - just everything has to
be in your head. You haven't time to do other things - per-
haps sport and lektier, or other activities and lekrier. It’s not
sa awful because we are used to do it. I'm going back next
year and T don’t know what to do because here it’s like holi-
day and I'm doing English and some things, but it’s going;
to be svert.

Er det nemt at fa kontakt og venner
som udvekslingsstudent i Danmark?

Nat.: Yes, I find with my class and other people they take a
few days to open up, but everyone is so friendly og jeg har
mange god venner.

Maur.: Det kan godt vaere lidt hirdt med danskere, men nér
de kender dig, si du har rigtig gode venner - dec er noget
det, jeg meger elsker her.

Tea: Jeg tror som Mauricio, men - you have to - like - push
all the time and it’s easier when they are drunk. If they drink
@l or something, it’s - no problems - then it’s quite easy. It is
good, that is the casiest way to make friends. I¢’s jusc like I
need them, I'm the new one, and you can get so tired.

Hvad forventer | af resten af tiden her?

Nat.: Jeg har just arrived so I have lang tid to go and jeg
hiber to travel to other countries, see a little bit more of
Denmark, especially Kobenhavn and around that area. Meet
lots of new Danish people and to party a lot.

Maur.: Nu jeg kan say det pd engelsk: I think it is going to
be very difficult because now I have a lot of friends here, and
[ really dont want to leave them. Burc I know that some day
I'm going to get back to Mexico, and maybe I'm nor going
to see again any of my friends here, so it’s going to be very

difficult. T really have enjoyed all this year here, but every-
thing have a beginning and an end, and now it s just three or
two months left so THANKS all my friends for all this time.
Tea: I think I'm the luckiest one because it takes only one
hour to go to Kebenhavn by plane - so 'm sure I'm coming
back. But what I'm going to do here - I'll just take everything
as it comes. [ have only three months left, and it’s like nothing
because there are so many things I have to do. It's summer
time and my family are organizing so many things. It's great.

Hvad synes | har varet den bedste
oplevelse indtil videre?

Nat.: The mad, it comes close to being the best thing; men
jeg gik il Norge med Australian ven. Vi var gier til
Kebenhavn og si Oslo; men there are many good things
that have happened.

Maur.: T think all this year - everything has been a good
experience. It’s going to be difficult to forget this year. I
don’t have one really good experience to tell you abour
because all has been good: All my families here, all my fri-
ends here, everything is just good experience here.

Tea: I think all this year it gives a lot because you have to do
all these things by yourself - you have your mother and fat-
her, buc still. I've got a lot of experience. I've learnt so much.
Like - you're on all the time, find out so many things, and
of course I have travelled a lot; I've been in Italy with my
class - that was great - and Norway. I just love travelling.

Hvilke rad kan | give eventuelle nye
udvekslingsstudenter?

Tea: Just do what you would like to do. You have to go to
people yourself because then things will go berter. And
enjoy the year because - yea - it is difficult sometimes, but
then you just have to think that it gives so much to you and
you just have to be hard, like, strong.

Nat.: You have to be prepared when you come to know that
it’s not always casy. It is very difficult to be an exchange stu-
dent in a situation where you cannot speak the language,
sometimes you can feel very lonely and washed out, bur it’s
all part of making you a better person because you have to
learn to deal with each of those situarions.




Volley

“Hej, her pa gymnasiet har vi noget der hedder fredagsvol-
ley.” Sidan lod en af de forste beskeder, vi som 1. glere fik
til kommunikation en torsdag i hultimen. Og man kan vist
roligr sige, ac det ikke var sidste gang, Jargens stemme gav
den besked... Friske og frejdige, som 1. glerne dengang var,
var vi en lille flok, der smuttede over i hallen fredag efter
skole. Vi hyggede os med kampene og si frem til den tur-
nering, der skulle spilles mod nogle andre gymnasier i
amtet. Det var en sjov og hyggelig dag, hvor vi ikke bare fik
spillet volley ud over det szdvanlige, men mange fik ogsd
snakket med gamle efterskolevenner. De, der har tilbrage 9.
eller 10. et sddant sted, ved, hvordan folelsen ved gensynet
er. (Det er lige for, man velger at gi il volley bare for at fi
chancen for at medes med dem igen).

Vi mi jo nok indremme, at gymnasielivet tog hirde pi os,
og at det var tydeligt at se, at deleagertaller fra 4r til ir falde
drastisk pa trods af, at vi ofte bagefter snakkede om, at det
havde veret rigtigt sjovt, og at man var kommer ril at snak-
ke med nogle fra de andre klasser og drgange. Der var dog
stadig nogle, der hang ved, og for pigernes vedkommende
var det mest vores &rgang, som nu var blevet 3. glere. Det
blev vel ogsi svarere og svarere for fredagsvolleys arranger
Jorgen Christensen at bevare motivationen tl at opfordre
folk il at kigge over i hallen. Det viste sig jo tilsyneladende
ar veere til ingen nytre. 1.g'erne (igen for pigernes vedkom-

mende) var svere at fi hevet med, for “Vi kender jo ingen”,
men til det er der bare at sige: “Nej, og | kommer i hvert fald
ikke til det ved at holde jer for jer selv!” (Dette problem
berorer tilsyneladende ikke kun fredagsvolley, men ogsi
Pryt, og er der andet at gore, end at opfordre alle nuvaeren-
de 1.g’ere til at komme ud af busken!).

Som snare tidligere elev pd Morse Gymnasium synes jeg, det
er alletiders, at der er nogle lerere, som tager initiativ ril
aktiviteter efter skolerid. Det ma dog siges, at fredag er et
yderst uheldigr tidspunkt, og hvis volley skal have nogen
som helst chance for at overleve, md man kraftige overveje,
om ikke der er en spinkel mulighed for at flytte tidspunlkeet
til en anden dag.

Jeg hdber for de volleyspillere, der er tilbage, nir vi andre
forlader gymnasiet, at I, der bare valger at tage hjem fredag
eftermiddag i stedet for at bruge et par timer sammen med
kammeraterne i hallen, tager jer lidt sammen - tager hinan-
den i haznderne, og at alle hjzlper til, si volley igen kan blive
en succes. At I gor noget, si beskeden “Hej, her pi skolen
har vi noget der hedder fredagsvolley” ikke bare bliver en
kedelig kliché og en oplysning om det volleyhold, ingen ved
eksisterer. Til de volleyspillere, der er tilbage, og som nyder
fredagene i hallen, er der kun at sige, at [ naste ir mi rage
jeres del af ansvarer, si hyggen igen kan brede sig i hallen pa
Morse Gymnasium.

Merre Krag, 3.0.




Fredag den 4. februar var 2. g. samfundsfag hejniveau pa
ekskursion til Aarhus i forbindelse med vores projekt om
andengenerationsindvandrere. Efter en lidt drej bustur
ankom vi til Gellerupparken, som er et kempestort, almen-
nyttigt beligkompleks, hvor 7/8 af beboerne er indvandrere,
fordelt pd 52 nationaliteter. Resten er iszr unge studerende.
Vi var naturligvis lide tilbageholdende og skeptiske efter
mediernes massive hetz mod stedet og indvandrerne.

Vi blev modtaget af to flinke folk fra soci-
alridgivningen i Gellerup. De fortalte os
lidt om stedet, hvorefter de viste os rundrt
i omridet. Gellerupparken bestir af en
masse store, grimme betonklodser inde-
holdende lejligheder. Udefra ligner det et
mareridr, men inde i lejlighederne er der
fakrisk fedt nok. Omradet var virkeligt
multietnisk. Kvinder med slor, omgivet af
unge skatere og folk fra alle dele af verden.
Derefter bevaegede vi os hen mod beboer-
huset, hvor vi blev budt pi kaffe og the.
Folk var i det hele taget meget gastiric og
venlige. Det var, som om de var glade for,
at nogen havde lyst til at hore deres side af
sagen efter mediernes intensive hetz mod
Gellerup og indvandrerne. En represen-
tant fra narpolitiet i parken fortalte os lidt
om dagligdagen og om, hvad de gor for at
bremse de unges kriminalitet. En ung ind-
vandrerkvinde pd 21 4r med fire born for-
talte derefter om, hvordan hun oplevede atmosferen i
Gellerupparken, og om hvordan hun havde oplevet racis-
men pi nzrt hold. Nar man sidder og lytter til en som
hende, er det sveert at forstd, hvorfor nogle kan finde pi at
stemme pa Glistrup, Kjersgaard og co.

Vi fik herefter en time pd egen hind til ar spise. De fleste til-
bragte tiden i et storcenter, som hedder Bazar Vest. Det var

en mellempstlig basar med alle mulige cksotiske butikker,
spisesteder og caféer. Man kunne blandt andet fi serveret
det meget omdiskuteterede halalslagtede kod, kobe diverse
farvestrilende tarklzder, egyptske vandpiber, CDer med
tyrkisk musik og en masse andet tingel-tangel fra hele ver-
den. Rundt omkring pa caféerne sad indvandrerne og hyg-
gesnakkede pd alle mulige sprog. Kun Lauge og Bent faldr
udentfor billedet med deres fine skjorter og skoletasker sam-
tidig med, at de sad og guffede sandwiches. Vi falte os som
turister i en anden verden. Men det var en fed oplevelse.

Om eftermiddagen havde vi et mode med Aarhus’ social-
borgmester. Det er meget interessant, at deres socialborg-
mester er INDVANDRER! Han hedder Hiiseyin Arac og er
socialdemokrac. Han er den forste ind-
vandrer pd en politisk coppost i Danmark.
Han talte nesten korrekt dansk og var
meget sjov og tiltalende. Han roste dog sig
selv, Aarhus Kommune og Socialdemo-
kratiet lidt for meget. Han havde da ogsi
god grund il at vare stole. 1 Aarhus
Kommune har de lost nesten alle deres
problemer med arbejdslashed og krimina-
litet blandt indvandrere, selvom de er en
af de allermest “bebyrdede” kommuner i
Danmark. Derfor kommer de heller ikke
til at modtage flere indvandrere det nzste
par ar. For ham er det allervigtigste spro-
get. De skal lre at tale dansk og det hut-
tigst mulige. Derefter er det vigtige, at de
fir en uddannelse, si de kan fi et godt job

og derved integreres.

Efter en lang dag fik vi nu et par timer
runde i Aarhus, fer vi skulle samles og kere
hjem.

Alt i alt var det er lererig tur. Vi har iser lert, hvor uhygge-
ligt meger medierne manipulerer med os. De har hele klart
udstillet Gellerupparken som et meget mere kriminelt og
darligt sted at vare, end det i virkeligheden er.

Jeppe og Stine, 2. a



v\,ﬁste stop slage\se- .*

Toget korte pracist den torsdag d.13.01.2000, og sammen
med toget var stareskuddet get il vores mission; der var nu
ingen vej tilbage — ingen kare mor. Vi mitte fuldfare mis-
sionen, der fra starten var demt til at mislykkes. Men selv-
om vi pi forhind kendte vores skabne ved dette DM som
pauscklovnen, med de store sko og rede naser, si var
humeret en progressiv kurve.

Sevnen havde lige sluppet os, og med et skevt smil og en
nedpakket optimisme gav vi hinanden hinden p4, at vi ville
kempe for vores chance ved dette irs DM for gymnasiechold
— nu da vi alligevel var her. En epokegerende beslutning, der
senere skulle gare os til Danmarks tredje bedste gymnasie-

hold i hindbold.

"Kom nu drenge! Vi vil sku” ha’ en god start.” Om det var
ordene fra "kaptajnen” eller holdmoralen, der var med til at
borteliminere os fra klovnestadiet i den forste kamp, det ved
jeg langtfra! For realiteten var i hvert fald ikke dl komme
udenom, da dommeren flojtede kampen af. Vi havde vun-
det det forste feltslag, og hvem ter nu lade sig forlyde med,
at de havde regnet med det.

Klovneholdet med de rede naser og store sko blev nu i ste-
det erstattet med vilje og kampind i et optimistisk,
sammentemret hold. Et hold der ikke ville leve med de
odds, de havde med i bagagen hjemmefra, tvertimod ville vi
selv ud at skabe nogle nye. Den uforbederlige mission var
med et blever vendt fra en total ydmygelse til en folelse af,
at vi egentlig havde en chance her pé fjendens mark.

Vi gjorde det igen, og forundringen var ikke dl at rage fejl
af. Vi havde vundet endnu et feltslag, og rusen fra den for-
udgdende kamp havde endnu ikke sluppet sit berusende tag
i 0s. Tkke fordi at vi var fulde, selvom de to sidste kampe
kunne minde om der, sd brusede der en berusende tro pa, at
vi kunne tage pokalen med hjem. En pokal der ville mani-
festere vores, undertippede, triumf pd slagmarken.

Verden 14 for vores fadder og laurberblade og champagne et
opndeligt mal, for i semifinalen skulle vi bare mede Viborg.
Men der mirte vi sande, at der er granser for, hvor meget
man kan gradbaije sin skzzbne. Realiteten var ikke til komme
udenom. Og som Ikaros, hvis overmod kostede ham livet, si
mitte vi ogsd lade os falde mod afgrunden. Vi var sliet ud,
si det kunne merkes, i en kamp hvor vi kunne have fundet
vores rede neser og store sko frem igen. Men pé trods af
dette, s havde vi bevist, at der ved et DM kan ske smi
mirakler. Det videre forleb i Slagelse forteller historien ikke
noget om, sd her ma vi hellere stoppe......

Per Bech Jensen, 2. z.



En rejse til Island

Island... Spendende, tenkee jeg, da vi fik at vide, hvor vores
studietur skulle afvikles. Et meget originalt pafund, da turen
plejer at gd til en eller anden storby som London eller Rom
etc. Vi var virkelig heldige, syntes jeg, da vi fik beskeden og
synes det stadigvaek. Men der var jo lang tid «il vi skulle af
sted, s& det var svaert at vere tilmodig, og tiden foles som
bekendt noget lengere, nir man venter spendt. Men lige
pludselig stod vi altsi ved bussen og skulle af sted. Vi var pd
vej til Island...

“Tik, tak, tik, tak”. Tiden foles uendelig lang, ndr man sid-
der i en ventesal og venter pd en forhibentlig spendende
tur. Det er en underlig fornemmelse, man sidder med. Man
er bide spazndt, men ogsd en smule nerves pé en eller anden
underlig méide. Endelig kom toget, og vi kerte mod Kastrup
Lufthavn. Efter adskillige timer i en propfyldt togvogn,
ankommer toget til lufthavnen. S& kommer bagage “check
in”. Dette plejer godt at kunne tage et godt stykke rid, iser
med sidan en stor flok som en hel klasse, men det gik cilsy-
neladende ret glat.

Flyveturen pi en rejse plejer altid at vere noget hele specielt.
Isaer hvis man fir en vinduesplads. Det er et virkeligt smuke
syn at sidde der og kigge pi “legetojslandskabet” under os.
Det er et underligt fenomen og feles ret “drommeagtigt” pa

en mide. Iser nir man kommer op
over skyerne. Dert ligner et stort land-
skab, der er lavet af vat. Det blodeste
var, sd man fir lyst til bare at springe
ud og rulle sig i dette blode materiale.
Miske ville det ikke veere en god idé,
men udsigten er si smukr og skal ople-
ves med egne gjne - nd, tilbage dl vir-
keligheden. Efter denne flyverur, som
forekom mig meget urolig, landede vi
endelig i dette islandskab. Der var sne
og is sd langt ejet rakte, egentlig en skam, da den islandske
natur skulle vare noget helt specielt. Da vi endelig, efter en
lang tur, ankom til vandrehjemmert, var vi alle udkerre.

Den forste dag besogte vi et gymnasium. Det er i grunden
en merkelig skoleform, de forer deroppe efter min mening.
Ingen af eleverne horte efter, de sad bare og sov, og lereren
sagde ingenting. Der er ingen tvivl om at der er mange der
bliver “ristet” til eksamen. Der er ogsi en rigtig dirlig eko-
nomi pi skolerne, s eleverne skal selv betale deres bager.
Dette betyder ogsd, at de bliver nadt til at have jobs efter
skole for at kunne betale dem, da det er rec dyrt (ca. 5000
danske kroner om dret). De far heller ingen S.U. pi Island.
De prioriterer ikke skolerne si hajt som i DK, si nu ved jeg,
hvor godt vi egentlig har det. Nir man teenker over det, lever
vi faktisk i en lille plasticboble og aner ikke, hvor godt vi har
det. Men det ved jeg nu og tror, jeg vil verdsette der lidt




mere. Eleverne var, som forventet, faktisk lige som os.
Selvfolgelig var der en anden mode deroppe, men ellers var
de ikke forskellige fra os.

En tur dl Island uden at se de gamle hindskrifter - nej vel.
Selvflgelig si vi dem, og det var urroligt at rzenke pi deres
historie. Gamle stykker papir, med en enorm historie, der
ligger dl grund for hele Islands historic og kultur. Det er en
del af Islands nationalitet, og det er klart det betad meget for
dem, da de fik mange af dem tilbage fra Kebenhavn. Det var
ret imponerende at se, bare at wenke pd deres verdi. lkke
kun ekonomisk, men de er jo ogsa helt unikke og uerstacte-
lige pd alle mader. Deres vaerdi kan jo ikke engang gares op
i penge. Det er et nationalt klenodie.

Forestil dig en kampe se der damper af varme. Uden om
ligger der sne og is. Ligesom en oase i erkenens golde land-
skab. Et sandt paradis er det. Det er helt foreryllende, nes-
ten ligesom i et eventyr. Det virker nermest uvirkeligt. “Den
bld Lagune” kaldes det og ikke uden grund. Det lyder nzs-
ten lige s3 eksotisk, som det er. Det var en underlig folelse at
bade i vandet. Det var helt hvidt og grumset, s& man ikke
kunne se igennem det. Nir man rejste sig op, var det som
om der lab et dusin isterninger ned ad ryggen pd en, si man
kom hurtigt ned under vandet igen. Folk betaler i dyre
domme for at komme pd badeferie ved Lagunen. Det siges,
at vandets specielle sammensztning af forskellige stoffer og
mineraler har helbredende virkning pd hudsygdomme, lige-
som det Dade Hay, bare pd en anden méde. Det skulle ogsi
vare godt at smere sig ind i mudder fra Lagunen, fakeisk
kunne man kebe det pi flaske og bruge det til hudpleje. Det
var en fantastisk oplevelse at bade der, en oplevelse de fleste
kun dremmer om - ubeskriveligt.

Vi kender det alle sammen. Vi har lige laest en bog, men der
er nogle lose ender, man ikke forstir, og man har nogle reo-
rier, man godt kunne tenke sig at fi be- eller afkrafter.
Hvad ger man? Tja, man kunne bare gore som vores klasse
- vi spurgte selve forfatteren: Einar Mdr Gudmundsson,
[slands beramteste forfatter. Vi horte et foredrag med ham i
“Nordens Hus”. Han leste nogle af sine tekster op og for-
talte om dem. Han fortale om bogen, vi har lest af ham:
“Ridderne af den runde trappe”. Det er ikke hver dag, man
fir muligheden for at sparge selve forfatteren omkring nogle
ting i hans bog. S& det benyttede vi os af. Det synes jeg var
en god oplevelse. Der var nogle ting jeg havde undret mig
over 1 hans bog og fik dem afklaret ved at sperge ham. Han
var en meget almindelig mand og var fakrisk forblaffende
god til dansk. Bedre end de fleste islendinge vi havde herr.
S4 foredraget, synes jeg, var rigtig udbytterigt og spenden-
de.

Var det virkelig det? Var turen virkelig allerede ferdig, en hel
uge, ferdig si hurtig. Abenbar, for dér stod mine forzldre
i hvert fald. Det var markeligt at tiden kunne gi sd hurdigt.
Det havde veret en hird uge, med mange gode og ufor-
glemmelige oplevelser. Minder der varer liver igennem.
Minder man aldrig glemmer, hvad mere kunne man tenke

sig..?

Torben Horn 2. z




Faellestimer

Den 21. marts si man alle de forskellige gymnasieklasser
forlade de respekrive klassevarelser for at samles ril fallesti-
me i teatersalen. Foredragsholderen var denne gang biskop
Jan Lindhardt, der talte om dannelse. Dette lidt abstrakee
begreb gjorde han et forseg pi at definere for os. Det blev
kogt ned til at, “Det at vare menneske treder klare frem”. 1
den naste time gav han os er historisk indblik i, hvordan
man gennem tiden har set pd det at vaere menneske, og der-
med ogsd mennesket i forhold tl den omgivende verden.
Den sidste del af foredraget brugte han bl.a. pa at beskrive,
hvordan han mente, at den higen, der i dag er efter at vare
selvbestemmende, er i modstrid med at vare dannet, da det

at vaere dannet indebarer, at man tilegner sig viden, man
muligvis ikke selv mener, man behever, De sidste 20 minut-
ter var der si td dl at stille sporgsmal.

Overskriften for denne fallestime er meget rammende for
gymnasiet, der jo siges at vere alment dannende. Vi har fag,
som miiske ikke alle synes er lige relevante for det, man sene-
re vil beskeafrige sig med. Vi lerer ting, vi ikke ville arbejde
med, hvis vi frit kunne sammensatte vores skema. Dette fal-

der siledes i trdd med Lindhardts mening om dannelse,
nemlig at det er at tilegne sig en rakke egenskaber uanset
om man er interesseret i det eller ¢j. Man kunne si sperge
sig selv, hvad vi skal med fellestimer, hvis vi alligevel fir den
almene dannelse gennem de normale timer, hvor man skal
gennemga et udspecificeret pensum. Hvorfor man ikke lige
si godt kunne bruge de afsatte blokke til matematik, itali-
ensk osv. Jeg mener dog, at fellestimerne netop er en del af
vores dannelse. Det er godt nok, at vi lerer en rekke fer-
digheder, s de sidder pi rygraden, som Lindhardt sagde det,
men hvad hjelper det, hvis vi ikke kan bruge dem, hvis vi
ikke kan bruge viden fra flere fag til lasning af et probleni.
Fallestimerne kan sa vare det sted, hvor vi fir vores viden
samlet og koblet sammen pé tvaers af fagene. Det kan fleks.
vare til en paneldebat mellem politikere, hvor vi skal kunne
analysere argumenterne, samridig med at vi skal bruge viden
fra eksempelvis et naturvidenskabeligt fag for at vurdere
preblemstillingens relevans. Det er ved fallestimerne, vi fir
mulighed for at bruge den viden, vi har tilegner os, som vi
ogsa skal gore det, nir vi kommer ud i “det virkelige liv".
Fellestimerne dbner siledes mulighed for, at vi kan f3 et
pust af “verden udenfor” ind i en ellers skemalagt og pen-
sumbestemt undervisning.

Maria Aaen Diget 3. x
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Elevradet pa
Morsg
Gymnasium

Morse Gymnasium har et veludbygget elevdemokrati, hvor-
af elevridert er en vigrig fakror. Skolen er delt op i en rakke
udvalg, hvor der bl.a. arbejdes med ar fastlegge den over-
ordnede struktur pa skolen, aktiviteter og fallestimer. I
udvalgene deltager elever og lerere pi lige fod, og de traffer
beslutningerne i fallesskab. Elevdemokratiet pd Morse
Gymnasium er bygget op om, at alle klasser er reprasente-
ret, si alle elever har et direkre bindeled til elevridet, hvilker
sikrer, at alles meninger bliver hort.

Da der de seneste r har veret kamp om potentielle gymna-
sicelever, besluttede eksternt udvalg at preve nye muligheder
for at f3 elevtaller til at stige. Dette gjorde vi ved at hyre et
professionel reklamebureau. Vi skrev, hvad der skulle skrives
af informationer, og reklamebureauet satte det smart op
med billeder og slogans. Dette nye tiltag resulterede i en
anderledes, flot, farverig brochure, som var tiltalende for
unge mennesker. Dette er et resulrat, som vi er meget stolte

af.

Pa gymnasiet er der i laber af skoledrer flere begivenheder og
akriviteter, der er til stor gleede for bide lerere og elever. Nir
man er med i elevrader, fir man indflydelse pd disse aktivi-
teter. Der ligger hvert &r et stort arbejde bag drsfesten, som
man som almindelig elev ikke legger maerke dl. Men der
skal bade bookes bands, kabes duge, og underholdningen
skal pi plads. Ogsa fzllestimer er der mange overvejelser bag
- selv de islandske sagaer!

Ogsi ting som scorebogen er noget elevrddet har stdet bag.

Morse¢ Gymnasium er som helhed medlem af Danske
Gymnasiers Sammenslutning (DGS), som er en organisa-
tion, der arbejder for bedre vilkir for gymnasieelever.
Elevridet har gennem de sidste &r arbejdet akrivt for at skabe

en konstruktiv udvikling indenfor det uddannelsespolitiske
omride. GLO (Gymnasieelevernes Lands Organisation) er
et alternativ til DGS. Her melder eleverne sig ind som
enkeltpersoner. Gennem de seneste 4r har DGS og GLO
arbejdet mod en sammenlegning. Dette er en udvikling,
elevridet her pd gymnasiet mener er meger positiv og har

bakkert op.

Da leterne sidste sommer fik en ny overenskomst, som de
ikke var tilfredse med, var det DGS, der stod bag og orga-
niserede strejker pi gymnasier landet over. Den nye over-
enskomst betod nemlig ikke kun darligere vilkir for lererne,
men ogsd for eleverne; f.eks. at lererne fik mindre forbere-
delsestid, og at der kunne vaere mere end 28 elever i klasser-
ne. I disse strejker deltog ogsd Morse Gymnasium.

Elevridet dbner alle muligheder for de elever, der ansker at
vaere aktive. Det kan vare internt, hvor der arbejdes med at
prage skolen i den retning, eleverne ansker. Eller pd lands-
plan, hvor der arbejdes med politiske emner, der har betyd-
ning for alle gymnasier og elever.

Tak for 1 ar!

Morten Hinnerup, 3.z
Inger S. Nielsen, 3.y




Filosofisk Café

Nar man kan i Paris, si mi det ogsa kunne lade sig gore pi
Mors. Sidan var vi nogen stykker, der renkre i sin tid, da vi
startede Filosofisk Café pa Abent Gymnasium Morse.

Og hvorfor skulle morsingboerne vere mindre filosofisk
anlagte end de sofistikerede og forvente parisere og parise-
rinder? Filosofi er jo netop, som det stdr i vores gymnasie-
vejledning i filosofi, “en sogende tankevirksombed, dens
anliggende er at stille stadig dybere sporgsmil og overveje
mulige svar”. Og dette — ac stille sporgsmil - md vare et
almenmenneskelige projekt og ikke specielt et storbypro-
jekt.

Og sa gik vi i gang. Og i tidens leb har vi diskuteret alt
mellem himmel og jord: hvordan virkeligheden er beskaf-
fen, hvordan vi kan vide det, vi véd osv.osv. Men ganske
langsomt har vi nzrmet os det svare emne: hvad tror vi pd?
De tre filosofisk café-aftener, vi har atholdt i dette skoledr, har
handlet om utopier, dystopier og verdier. Sarlig dystopi-afte-
nen stir meget levende for mig i erindringen. Det var en
isnende kold, stormfuld februaraften, hvor vi siden sidste filo-
sofiske caféaften havde gennemlevet drhundredets orkan og
én til, der lignede lidt. Jeg havde selv en folelse af, at altings
oplesning nermede sig, at
drivhuseffekten allerede
var sat ind, at verdensha-
vene snart begyndte at
stige. markbart, at den
totale sociale oplesning
allerede var godr i gang,
og at vor stakkels bla klo-
des forfald allerede var
mere fremskreden, end
nogen af os kunne drem-
me om. Jeg holdt et lille
og sterke negativt opleg.
Efterhinden blev vi gre-
bet af en nasten kollekeiv
folelse af nedgang og
undergang. Da var der

pludselig én af deltagerne - jeg behover ikke navne navne-,
der haevdede noget i retning af, at vi levede i den bedste af alle
mulige verdener. Det var steerke provokarorisk. Det var sildkert
ogsi forkert. Men det blev en uforglemmelig aften, for det
kollekeive skred ud i mistillid og opgivelse blev bremset - af
ord. Miske ikke ord, som forleser. Men ord, som vaekker il
eftertanke, modsigelse, reflektion.

Og det er den, der setter ind efter vores Filosofisk Café-afte-
ner. Eftertanken, spekulationen over de holdninger, man
selv har lagt frem ,og som er blevet modsagt med rationelle
argumenter. Denne eftertanke veekker il ny diskussionslyst,
til nye venlige konfrontationer i nye café-aftener. Som den
tyske filosof Jaspers siger: "Derfor krever filosofien: bestandig
at soge kommunikation, uforbeholdent at vove den, opgive min
trodsige selvhevdelse som pirvinger sig i stadig nye forkled-
ninger, leve i det hib, at jeg. nitr jeg hengiver mig, pd ubereg-
nelig méde atter bliver skanket mig selv”.

Sidan er Filosofisk Café, nar den er bedst. Og det er den det
meste af tiden. Og det foresetter den forhdbentlig ogsi med
ac vare naeste ar. For selvfolgelig fortseccer den.

Det gor den jo ogsd i Paris. Og Paris og Mors har meger til-
felles. Bl.a. det, at der bor mennesker begge steder.

Kjeld Thorsen




Jeg vil tro, at denne setning dukker op i stort ser alle klasser
i slutningen af oktober maned, hvor det efterhinden begyn-
der at gi op for dem, at der er under en uge til drets fest pa
Morse Gymnasium. Her bliver hver enkelt elevs tolerance
virkelig sat pd prove, nir der skal tages beslutninger som:
hvordan skal bordet pyntes, hvem keber ind og legger ud,
skal vi have mad udefra, eller skal vi hjem og sperge mor, om
hun ikke lige kan lave en gang kartoffelsalac og frikadeller il
ca. 40 personer ? (S3 er det selvfelgelig en anden, der skal
tage salat med og en tredje, der medbringer flures — det skal
jo fordeles lige pa klassen.) Og hvad si med desserten???!!!!

Det er fakrisk ikke s ligetil at planlegge en arsfest, men pa
trods af flere diskussioner og "okay — jeg gi'r mig” har alle
Idlasser indtil videre formdier at 3 pyntet deres borde og sig
selv pd bedste vis. Overraskende nok virker det ikke som om
lzrerne bruger nar s lang tid pi forberedelse, som eleverne
gor, pi trods af at de ansatte snart md vide, at det fakrisk er
en tilbagevendende tradition med denne rsfest. De praste-
rer hvert eneste ir at stille op med et knapt si prangende og
fantasifulde bord som elevernes, men de mener det vel godt.
"Lad dog barnene fi prisen for det flotteste bord — de vil jo
sd gerne”.

Til drsfesten d. 5-11 1999 blev fantasien virkelig sat pd
preve, da temaet var "Millennium”, som passede til masse-
hysteriet omkring skiftet til det nye drtusinde. Da det var et
meget dbent emne, s vi ogsi alt lige fra vikinger, hekse og
cowboys til skyggespil, tidslinie, forurening og forestillinger
om ir 2000. (- Og nej Sune 2. a — man kan ikke veere hule-
mand, da det er FOR 4r 0.) Her skal det lige siges, ar ar
2000-border - kreeret af 2. b - vandt prisen for det flotteste
bord for den meget kreative og stilfulde opfattelse af de
kommende &r — og der var ikke sparet pd hverken husblas til
hiret eller plastik og stjerner over hovedet. Den mest kreati-

ve klasse var 3. a, som havde lavet kostumer af poser fra
Brugsen, sorte affaldsposer, og hvad der ellers lige faldt dem
ind ved ordet "forurening”, mens prisen for flest fremmed-
te gil il 3. b.

Under fladekartoflerne, den kogte skinke og pastasalaten —
alt efter hvad klassen fik diskuteret sig frem il - var der
diverse underholdende indslag, der blev prasenteret af Sussi
og Leo (Mette P 3. y og Bjarke 3. x — hvis nu nogle ikke
erindrer si meget fra den aften) Der var besog af Grevinde
Danner med dertil herende Frederik d. 7. (Kathrine K. og
Anders P fra 3. a) som et lille festligt indslag fra "Sidste
Tango”, der pd dette tidspunkt ogsd kerte rundt i mange
elevers forvirrede hoveder. Det blev ogsd til en sang af Stinne
og Gerd fra 3. a, inden to reprasentanter fra hver klasse
skulle en tur pd podiet il en gang catwalk. Dette vakre stor
succes, da man nu fik chancen for at se de andre klassers
kreative og fantasifulde kreationer. Det var her tydelige at se,
hvem der havde erfaring med catwalk’en, bl.a. Kenneth Boll
L.y, der pd elegant vis fik fremvist det meste af sine ben.

Efter "opvasken” (som ofte foregdr ved at smide alt - undta-
get glas og metal - i en sort affaldssack) bevagede astronau-
ter, hekse, feer, munke, indianere og en enkelt pave sig over
pd gymnasiet, hvor festen fortsatte i mere afslappet stil. 1
lkantinen kunne bade foraldre og unge danse rundc dl
ABBA Revival, der genoplivede nogle af de gode gamle
sange fra "da mor og far var unge”. 1 C-hjemstavnen spille-
de Anna Kruse og Mads Kjalbys kvartet bossa nova, hvis
man var til den mere afslappede slags musik. Hvis man gik
ind pi lerervaerelset, kunne man here Martin Preisler synge
akkompagneret af Christian Fog ved klaveret. I tilfzelde af at
man ikke fandt, at udvalget var stort nok i baren, kunne
man tage en tur pa casino i C18, hvor det var muligt at
vinde kuponer til et glas whisky.

Da klokken blev hen ad 01:00, begyndte musikken at fade
ud, lyset blev tendt, og foreldre, saskende, lerere, tidligere
og nuvarende elever segte mod udgangen, imens de allere-
de gledede sig til den naste "forste weekend i november”,

Arsfesten pi Morse Gymnasium fredag d. 3. november
2000.

Mette Heide, 2. &




Udpluk af Morsg Gymnasiums

indre liv i skolearet 1999 - 2000

4/8
9/8-11/8
16/8 - 20/8
3/8 - 4/8
23/8

10/9
24/9 - 25/9

Uge, 39 og
43 —50
5/10

3/11

5/11

8/11

23/11

5/1

6/1

Nyt arbejdsar begynder.

De fire 1. g-klasser pd hyttetur.

3. g biologi (hejt niveau) pd Live.
Elevridsweckend pd Morse Gymnasium.
Fellestime med Nicolai Henningsen,
Frontleberne: "Unge og rusmidler”.
Prytfest

Padagogiske dage i Hanstholm for undervi-

serne pd gymnasiet.

Brobygning med Teknologilinjen pd 10 eren
Teater for 3. g: "Ifigenia i Aulis”.

Operation Dagsvark tl fordel for skole i
Syd-Sudan.

Gymnasiets drsfest for nuverende og gamle
elever, forzldre og ansatte.

Operation STORM: studievejledning v/
reprasentanter for lereanstalter, varn

m.m. Eleverne fra 2. og 3. g indbudt.
Premiere pa "Sidste Tango i Nykebing”. Fire
forestillinger.

Brobygning for kultutlinien pd 10’eren star-
ter. Varighed indtil vinterferien.

Mange elever fra 2. og 3. g matematisk linie
deltager i den &rlige Georg Mohr konkurrence.

2711 Fellestime med Margrethe Hpjlund:
"Gronlandske myter og sagn”.
28/1 Prytfest
1/2 Filosofisk Café: "Utopier”
Uge So0g 6 Projekt/prakeik for 1. g klasserne og elever

fra 9. klasse fra Morsskolerne og Glyngare.
4/2 2. g samfundstag (hojt niveau) besogte

Gellerup-Parken i Brabrand og havde deref-

ter diskussion pa Arhus Ridhus om indvan-

drerpolitik.

9/2 11 unge elever fra 10 lande gastede
Gymnasiet. De var dansk-clever pi Sprog-
hajskolen pa Kale.

3/3 Prytfest

11/3-13/3 2. g-klasserne pi studierejse til Slovenien,

Toscana, London og Island.

14/3 3. g italiensk (hejt niveau) oververede en
italiensk commedia dell'arte forestilling pé
Jomfru Ane Teatret, Aalborg.

21/3 Fellestime med biskop Jan Lindhardt,

Roskilde: "Dannelse”.

24 clever og 2 undervisere fra gymnasiet i

Kamnik, Slovenien, indkvarteret hos elever

fra Morse Gymnasium, hvor de fulgte en

skoledag.

Asger Kristiansen, Ebbe Rasmussen og

Holger Riis-Vestergaard i Flekkefjord,

Norge, for at drefte Europaklasse med kolle-

ger fra Flekkefjord Videregiende Skole

(gymnasium og handelsskole.)

1/5 Besog af rektor og lerere fra England og

Belgien.

Ud over alt det ovenfor nazvnte var der besag fra de skoler,

som forsyner Morso Gymnasium med elever, foreldresam-

taler i 1. og 2. g, indlandsekskursioner ud over de nzvnte,

ansattes deleagelse i kurser nzr og fjern, orienteringsmeder

for eve. kommende elever, 3.-irs opgaven i 3. g, et stort

antal meder — og det daglige arbejde.

9/4-11/4

10/4 - 13/4

Martin Horsted
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3a

Andersen, Bibi Camilla
Brandhej, Kirstine
Broadley, Victoria
Christensen, Tina Dalgaard
Grymer, Ulla

Hansen, Anders Pors
Hansen, Charlotte Moller
Justesen, Katrine
Kibsgaard, Stinne Riis
Knudsen, Allan Degn
Kristiansen, Gerd Gade Crone
Krog, Kathrine

Kuchel, Helle

Kuchel, Tanja

Larsen, Sara Kortbzk
Mortensen, Lisbeth Beck
Nielsen, Lotte Smed
Nielsen, Rikke

Skovmeller, Mette Fristrup
Torp, Sara

Pedersen, Christian Lynggaard

3b

Andersen, Gitte

Andersen, Marianne Wittrup
Attermann, Marianne
Busck, Marie

Christensen, Maria Moller
Christiansen, Louise Biilow
Fisker, Charlotte Neumann
Fogtmann, Ditte Lizette
Hansen, Maria Bonde
Jakobsen, Henriette
Jakobsen, Stine Gry
Jensen, Karin

Kjer, Anne Futtrup

Kjer, Lise

Klausen, Christiane Marie Overg.

Krag, Mette
Kristensen, Linda
Kudsk, Pernille Marie
Nielsen, Rikke Bach

Olesen, Marlene Rigmor
Rasmussen, Anita Brask
Svenningsen, Gitte Ransborg

3x

Bisgaard, Carina

Bukh, Annette Sendergaard
Clausen, Lene Hald

Diger, Maria Aaen

Haug, Anne Lisbeth Norheim
Hellegaard, Dennis

Holm, Bjarke Steffensen
Jensen, Mie Farch

Jensen, Trine

Jepsen, Christina Dalgaard Frost
Kjergaard, Seren Stiller
Korsgaard, Luise

Kristensen, Pia Bruun

Larsen, Mia Nyby

Larsen, Morten Norgaard
Laursen, Thomas Langgaard
Mortensen, Kristian Hovmeller
Mouritsen, Per

Nielsen, Rasmus Gilbert
Nissum, Kare Storgaard
Pedersen, Kristina Kildahl
Skov, Rune Mircher
Svenningsen, Lisbeth Holmboe
Serensen, Mette Brunsgaard

3y

Andersen, Anja Dam
Astorp, Lotte Yde

Bali, Thomas

Bennetzen, Regin Hohlmann
Bisfelt, Katja Holmstrem
Brondum, Troels Arboe
Christensen, Seren Olesen
Degn-Pedersen, Seren
Dissing, Louise

Haaning, Henrik

Hansen, Tenna

Jeppesen, Tine

Larsen, Anne

Lauridsen, Lasse Rohde
Mark, Berit

Mathiassen, Caroline
Meoller, Rasmus Hauberg
Nielsen, Gitte

Nielsen, Inger Staunstrup
Nielsen, Peter

Olesen, Line BokHajbjerg
Olesen, Mikkel
Overgaard, Susan Viborg
Pedersen, Grete Skatt
Pedersen, Jens Vad
Refsgaard, Claus Rimmer
Sisto, Lobolo-Hitti Godfrey

3z

Andersen, Malene Svenningsen
Arentoft, Peter

Bill, Louise

Christensen, Karin Heeager
Dalgaard, Christina
Fredholm, Thomas
Gramstrup, Ida

Hinnerup, Morten
Holmbo, Tue Larson
Hunnerup, Jeanette
Hyldig, Mikkel Lyng
Jensen, Seren

Jespersen, Kristian
Johansen, Tina Skyum
Kjeldgaard, Klaus
Knudsen, Helle Kolding
Mortensen, Mette
Nergaard, Maja

Pedersen, Mie Ringgaard
Poulsen, Jesper Buchhave
Serensen, Mette Dysted
Therkildsen, Anne Aalund
Thomsen, Anne Sophie



Skolens
personale

AN

Jens Andersen
Sundbyvej 82,
Sundby

7950 Erslev
TI. 97 74 61 98

(Geografi)

JA

Jette Anker-Meller
- | Bygveenget 2

'j 7900 Nykebing M
TI. 97 72 48 56

LB

Lene Eg Bolke
Rolstrupparken 24
7900 Nykebing M
TIf. 97 72 39 93

(Fysik, matematik,
naturfag,
studievejleder)

JC

Jorgen Bach
Christensen
Havnegade 4, 2.th.
7900 Nykebing M
TIf. 97 71 03 69

(Historie, idreet)

JD

Jens Peter Diget
Bellisvej 10

7900 Nykebing M
TIf, 97 72 43 89

{Fysik, matematik,
naturfag, datalogi)

MH

Martin Horsted
Soelbergsvej 21
7900 Nykebing M
TIf.97 72 35 72

(Engelsk, fransk,
italiensk)

TH

Tove Hylgaard
Tordenhajsvej 14
7950 Erslev

TIf. 97 74 11 27

(Biologi, teknikfag,
psykologi)

H

Inge Marie Hagh
Stenbjergvej 34,
Ngrha

7752 Snedsted
TIf. 97 93 46 91

(Dansk, idreet)

vJ

Helle-Vibeke
Jacobsen
Valmuevej 18
7900 Nykebing M
TIF. 977218 77

(Fransk, latin)

PJ

Poul Erik
Jacobsen
Valmuevej 18
7900 Nykabing M
TH.97 721877

(Fransk, latin,
boginspektor)

AB

Anders Bach
Jensen

Hestvej 8

7900 Nykebing M
TIf. 97 71 00 66

(Religion,historie
oldtidskundskab,
rektor)




BL

Bent Lykke Jensen
Bangsgade 12
7900 Nykebing M
TIf. 97 72 06 65

| (Samfundsfag,
| dansk)

| HJ

' Hans 0. Jensen
Refshammer
Havevej 10

1| | 7900 Nykebing M

") | Ti97723533

(Samfundstfag,
historie,
erhvervsakonomi)

w

Uffe Jensen
Grennegade 26,1
7900 Nykabing M
TIf. 97723947

(Tysk,
oldtidskundskab)

BS

Bente S. Jespersen
Fiordvej 31

7900 Nykabing M
TH.97 72 33 11

(Engelsk, dansk)

0J

Ole Johansen
Skolebakken 39,
Sundby

7950 Erslev

TIf. 97 74 63 21

(Historie, sam-
fundsfag, religion,
italiensk)

MK

Merete Krarup
Skivevej 18, Selde
7870 Roslev

TIf. 97 59 63 35

(Engelsk, tysk)

LK

Leif H. Kristensen
Dalvaenget 6
7900 Nykebing M

o TIL97 7248 62

(Kemi, fysik, natur-
fag, teknikfag)

AK

Asger Kristiansen
Kolsenvej 57
8831 Lagstrup
TIt. 86 64 31 17

(Geografi, idreet,
erhvervsgkonomi)

JL

Jan Juul Larsen
Kornblomstvej 2
7900 Nykebing M
TIF. 97 72 23 17

(Biologi)

LL

Lauge Larsen
Refshammervej 32
7900 Nykebing M
TIf. §7 72 48 90

(Samfundsfag,
geografi
studievejleder)

CcM

Christian Madsen
Ahornvej 1
Glyngare

7870 Roslev
TH.977318 26

(Matematik,
datalogi)

BM

Peter Balslev
Madsen

Fjordvej 31

7900 Nykebing M
TIf. 97 72 33 11

(Dansk, billed-
kunst,drama)



HM

Helge Marcussen
Vibeveenget 23,
Breum

7870 Roslev

TIf. 97 57 67 67

(Matematik, fysik,
naturfag)

PM

Per Mikkelsen

1.C.Hindingsvej 7

7900 Nykebing M
TH.97 7249 01

(Dansk, billed-
kunst, datavej-
leder)

BN

Bente Noe
Holbergsvej 15
8800 Viborg
TIf. 86 62 72 10

(Religion, historie,
studievejleder,
inspektor)

opP

Christian Ole
Pallesen
Dalvaenget 20
7900 Nykebing M
TH. 977119 92

(Musik, drama)

MA

Margit Pedersen
Refshammervej 32
7900 Nykobing M
TIf. 97 72 48 90

(Fransk, idreet,
inspektor)

MP

Mogens Pedersen
Bjarkesvej 6
7800 Skive

TIf. 97 51 33 12

(Dansk, tysk)

AO

Anne Marie
QOverbeck
Petersen
Fasanvej 28
7900 Nykabing M

(Engelsk, idreet)

cp

Claus Pindstrup
Valmuevej 6
7900 Nykabing M
TIf. 97 72 49 98

(Engelsk, dansk)

ER

Ebbe Rasmussen
Ostergade 64
7900 Nykebing M
Tif. 97 71 05 20

(Dansk, idreet,
tysk)

RV

Holger Riis-
Vestergaard
Granvej 47
Glyngere

7870 Roslev
TI.97 73 15 84

(Biologi, kemi)

LO

Lotte Schou
Dalvaenget 20
7900 Nykebing M
TIf. 97 71 19 92

(Dansk, historie)

Vs

Vibeke Serensen
Haostvej 10

7900 Nykebing M
TI. 97 72 44 11

(Dansk, billed-
kunst)




ET

Karin E. Themsen
Varvej 10

7900 Nykebing M
TH. 97 72 48 66

(Matematik,
fysik, naturfag)

KS

Kurt
SonneThomsen
Staghejvej 17,
Froslev

7900 Nykebing M
TIi. 97 74 44 10

(Fysik,matematik,
naturfag, ledende
inspektor)

KT

Kjeld Thorsen
Neessundvej 461
7960 Karby

TI. 97 76 12 14

(Historie,
oldtidskundskab,
religion, filosofi)

PU

Peter Ubbesen
Lodbjergvej 32
7770 Vestervig
TIf. 97 94 83 12

(Musik)

MV

Marianne Villaume
Refshammer
Havevej 10

7900 Nykebing M
TIf. 97 72 35 33

(Musik, fransk)

LG

Lisbeth @stergaard
Emiliedalsvej 34
8270 Hojbjerg
TIf. 86 27 68 68

(Fransk, dansk,
psykologi,
leesepaedagog)

PO

Peter Riis
@stergaard
Solvangsallé 1c,
1.sal

7800 Skive

TIf. 97 51 00 15

(Fysik, matematik)

FO

Frans Kappel @vre
Varvej 10

7900 Nykebing M
TIf. 97 72 48 66

(Matematik,
filosofi)




Conni B.
Christensen
Granskovvej 5
7900 Nykebing M
TH. 97 71 04 90

(Bibliotekar)

EP

Elisabeth Pilgaard
Faruphusevej 14 A
7900 Nykebing M
TIf. 97 72 12 88

(Sekreteer)

SP

Kirsten
Spanggaard
Granvej 65
Glyngare

7870 Roslev
TIf. 97 73 13 26

(Sekreteer)

Personalia

Den 1.8.99 forlod felgende lzrere sko-
len: Pia Blendvig (billedkunst), Torsten
Hvide (kemi, fysik, narurfag), Georg K.
Andreasen (fysik, matematik), Henriecte

S.Pedersen (musik). Nyansat som drsvi-
kar blev Peter Ubbesen (musik)

Hans Jergen
Nielsen

Lupinvej 46

7900 Nykebing M
TIf. 97 72 33 65

(Pedel)

Kurt Pedersen
Praestbrovej 81
7950 Erslev
TIf, 97 74 18 32

(Pedelmedhieelper)

Birthe Nielsen
Markedsgade 47¢c
7900 Nykebing M
TIE. 97 7110 74

(Kantinen)

Mette Kjelstrup
Dronningeveenget 6,
Sejerslev

7900 Nykebing M
TH. 97 7514 00

(Kantinen)




Jacobs kamp! . Britta ]épsen, 2.y




“Simplicity” Tea Tammistu, 2. y.



